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v

Kendrion Automotivo (Siblu} SRL
Str. Lyon Nr, 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

RO-550018 Sibiu

IT-70026 - Modugno {Bari)

70026 - Modugno (Bari)
IT- ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight;

Cust. stat. nr.:
Country Of Origin:

Line No

Pack Aid Qty

20

20

Kondrion Automotive (Sibiu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2
RO-550018 Sibiu

KUBESENE+-MAGEL skl

AUCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effetiiva:
Tipo Imbaliaggio:
Quantit3 imbaili:
Conformita alle schede d'imballo:

b

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
525195 Apr 22, 2024
Customer No 135292
QOur Ref.
Phone:
Fax:
E-Mail;
Cust Ref
Qur Id At Customer 91026809
Shipment Id 787518
Delivery Date Apr 25, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 589639
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EB Schedule No

. P Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Ef'ta controllo: L\_ N\ l.](’ Close Order No Lot Batch No
Irma
t 17413 400.00 pcs
550004616901 668767-"-*-
268.707 kg
85059029 é?FH M E -@ EL 5.el
) —— (1£1 1
RO Ciclamig S Mortugno (BA)
0% MG 2024
Pack Aid Id Cust Pack Aid Id «
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Riceviiio Zon) iserva df
veri . o
10130IT TBA-550500 fica su g quantity”
221R0 GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
10042I1T TBA-520880
221RO VDA KLT 4316R IT VDA KLT 4315R
2074117 TBA-520922
221R0 Palettendeckel A080EB - IT VDA KLT COPERCHIC A Q806 B
2074017 TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Managing Director; Andra Boboc www.kendrion.com HSBC Tha Nethedands
UST-ID-NR. RO10949666 info-pe-sibiu@kendrion.com BICHSBCNL2A
HRB J32/543/1998 BRD GSG Filiala Sibh: (BIC: BRDEROBU) IBAN(EUIR); NL64 HSEC 1045 5620 15

Tel.:+40 259 505 100
Fax:+40 269 505 104

Elgenkapital:19655520 RON
EQRI-NR. RO10949666

IBAM{EUR):ROS9BROE3305V0 1671183300
IBAN(RON);ROS5BRDE3I05V02166533300
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SCRISDARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR) :

Destinatar (numa, adresa, fara) ! ;?— &
2 Censignar {name. asddrass, caunlry)\ﬂ@'(%\)br N\ ?"i :

Destinatalra {pam, adfessa, pays
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Cawtar {name, adiress, country)
Tmnspoitcur (nom, adrpsse, pays)
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‘Transportator succesivl {(nume, adresa, lara)
Buesessive damiers (name, address, country)
Transporieurs syccessiis (nom, adresse, pays)
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Rezerve 51 observalil ale lranspoestatorilor
Carrier's resarvalion and obsorvations
Réservss al pbearvalions du ranspedta
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Sender's instructions .
Insiructions da I'expéditeur i '
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Convantit speciala
Spacial agreasmanls
Convanlions pariculibres .
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Deslinatar
Congignae
Deshnalaitg

Moneedd
Currency
Mannain

Plata prin
Te be payd by” *
A payer par

Expeditor
*Sender
Expéiitleur

Projut fransportulul
'Carriage thanges
Prix de iranspor

Sold/Balance/Solde

Taxe suptimentare
Supplam chames Y
Supgplamenis
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Signatura and stamp of the carder
Signatura of timbro du transparieur

Samnslura gl ptampila transportatorylui

alure and sismp of the congignae
Snalure et imars du dastmalaire




